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Mot de la direction

Tout d'abord, le mois de novembre nous a permis de prendre quelques moments pour nous
souvenir de tous ceux et celles qui ont donné leur vie pour que nous puissions vivre dans
un pays ou regne la paix. Notre célébration du jour du Souvenir, préparée par Monsieur
Morissette fut trés spéciale pour tous ceux et celles qui ont participé. Merci aux parents
qui sont venus célébrer avec nous et les éleves qui se sont habillés en uniforme.

Les rencontres parents/enseignants a la fin novembre seront importantes pour faire le
parcours des apprentissages faits par votre enfant. Le temps que vous dévouez a vous
impliquer dans l'éducation de votre enfant est précieux et porte fruit dans sa scolarisation.
Les enseignantes et les enseignants sont rassurés de votre appui et peuvent partager avec
vous leur vision, leur passion, leurs inquiétudes et leurs questions. Ensemble, nous créons
la meilleure atmosphere et nous offrons la meilleure éducation possible pour chaque
enfant!!!

Cette année, nous fétons la belle féte de Noél le jeudi 13 décembre au gymnase de 'école
avec le concert préparé par madame Kubash et les éleves de l’école. Ce sera un partage
des apprentissages et du progrés que les éleves ont faits en suivant leur programme de
musique. De plus, monsieur Roger Dallaire sera présent pour faire la narration pendant le
concert. Vous étes tous les bienvenus.

En terminant, au nom du personnel de ’école, je prends cette occasion pour souhaiter a
tous les éleves, parents et amis un trés Joyeux Noél. Profitons du temps des fétes pour
refaire le plein d’énergie et pour renouer les liens avec la famille et les amis. Que
’Enfant Jésus vous protege durant le temps des fétes et tout au long de la nouvelle année.

JOYEUX NOEL FT BONNE, HEFURFUSE
ET SAINTE ANNEE.

Claude Viel
Directeur



mailto:lm@centrenord.ab.ca

Priere : Avent

Seigneur,
En ce début d’ Avent,
je t'attends avec impatience !

« J'espere le Seigneur de toute mon dme ;
je Uespere, et j'attends sa parole.

Mon dme attend le Seigneur

plus qu’un veilleur ne guette [aurore !»

Seigneur, je veux me mettre d ton écoute. "=
Apprends-moi a faire silence pour

entendre tout ce que tu veux. me dire.

Amen

Célébrons nos succes

Nous voulons vous remercier d’avoir pris le temps de venir a l’école le 22 et
23 novembre pour les portes ouvertes (rencontre parents - enseignants -
éléves). Un grand pourcentage de nos familles sont venues et les éleves ont
eu beaucoup de plaisir a montrer a leurs parents les apprentissages qu’ils ont
faits depuis le début de ’année scolaire.

De plus, si ce n’est pas déja fait, nous vous demandons de prendre le temps avec votre
enfant de remplir les sections « Commentaires de l’éléve » et « Commentaires des parents
» situées au dos du bulletin de votre enfant. Veuillez également le retourner a l’école le
plus tot possible. Merci de votre coopération.



Festival du livre de Scholastic

Pendant le temps des rencontres, nous avons eu le Festival du livre de
Scholastic a la bibliothéque. Nous voulons remercier les parents qui ont pris le
temps de passer a la bibliotheque et merci également aux parents bénévoles
qui ont travaillé au festival.

Concert de Noel

Cette année, notre concert de Noél se tiendra le jeudi 13
décembre a 19h. Ce soir-la, nous célébrerons la magie de Noél
(Uhistoire de la naissance de Jésus). Nous aurons une creche
vivante et U’histoire sera contée par notre invité spécial,
monsieur Roger Dallaire. C’est un spectacle a ne pas manquer !

La société de parents vous invite a apporter avec vous un plat
pour partager lors du golter qui sera servi dans le foyer apres le
concert. Veuillez célébrer avec nous cette grande féte de
famille et réserver votre temps pour cette soirée des plus
prometteuses avec votre enfant!

Si vous désirez filmer le concert, assurez-vous d’avoir votre propre source d’énergie (pile)
car aucune prise ne sera disponible. Nous nous excusons de tout inconvénient que cela
pourrait vous occasionner.

Pendant la durée du concert, la politesse exige de ne pas parler avec son voisin. Si vous
avez un petit qui ressent le besoin de marcher et de parler, n’hésitez pas a sortir dans le
couloir. Merci a l’avance de votre compréhension et coopération.

Si vous prévoyez ne pas assister au concert, veuillez en avertir ’enseignant.e titulaire
aussitot que possible.

Nouvelles de ’école

Au revoir a monsieur Pedro Antonio Hernandez-Martinez qui était notre concierge aux
travaux légers. Il sera remplacé par son frere, monsieur David Hernandez-Martinez.
Bienvenue David a [’école La Mission.



Projet de I’Avent

Durant le temps de l’Avent, nous aurons une courte célébration au début de
chaque semaine qui aura comme but de préparer les éléves a Noél et a la
naissance de Jésus. En tant qu’école catholique, nous devons conscientiser
nos éleves aux réalités sociales qui nous entourent. En vivant ensemble des
projets qui nous font réfléchir aux inégalités qui existent dans notre
communauté, nous comprenons le role que nous pouvons jouer pour rendre
notre monde meilleur.

Cette année, pour notre projet de justice sociale, nous demandons aux éleves (familles)
d’apporter des mitaines, des tuques, des foulards, et des bas pour enfants que nous
acheminerons aux enfants dans le besoin dans les écoles d’Edmonton. Ces vétements
peuvent étre nouveaux ou usagés en bon état. Nous ferons la collecte de ces vétements
hivernaux a partir du 3 au 17 décembre 2012. Nous invitons les éléeves a déposer leurs
dons sur l’arbre de Noél qui sera placé pres de la creche. Nous vous remercions a l’avance
de votre générosité.

Club Unis pour [’Action « Me to We »

Créé par Enfants Entraide pour célébrer le pouvoir qu’ont les jeunes de changer le monde, Unis
pour l’Action donne aux éducateurs et aux jeunes leaders les outils nécessaires pour passer a
’action et créer du changement social positif dans leur école, leur communauté et leur
monde.

Ici a Uécole, un club s’est formé d’éléves en 5° et 6° année pour faire des activités de
sensibilisation aupres des éleves de ’école envers les enfants en besoin dans le monde.

Comme premiere activite, le club propose une premiere levée de

fonds qui aura lieu le 18 décembre. ce jour-la, I’école permettra aux éléves
de macher de la gomme pendant la journée et durant les classes. Cependant, pour se
permettre de macher de la gomme en classe, nous demandons aux éléves de payer 1$ au
club. L’argent amassé sera acheminé a |’organisation Unis pour |’Action.

ONIVA -Radio Canada

Monsieur Pierre Fagnan et |’équipe de Radio Canada sera a l’école le jeudi 6 décembre
pour faire le segment Vox Pop de l’émission « ONIVA ». Le Vox Pop sert a obtenir l'opinion
individuelle des jeunes sur différents thémes. Les éléves se feront interviewer a tour de
role et certains paraitront dans l’émission. Vous pouvez écouter l’émission « ONIVA »
chaque samedi a 11h.



Diners pizza

Nous voulons remercier les éléves qui ont vendu des abonnements
de revues QSP en leur offrant un repas pizza le lundi 3 décembre
2012. Nous sommes trés reconnaissants de ’effort des éléves, car
’argent amassé servira a aider a payer les sorties éducatives de
cette année scolaire.

De plus, les éléves de la 5° année recevront un repas pizza le jeudi
13 décembre pour avoir remis tous leurs formulaires d’immunisation
a temps. Ce repas est gracieuseté de « Alberta Health Services ».

Sport-études

= Nous avons commencé le deuxiéme module du programme sport-
\-_Et(, études au mois de novembre; le hockey. Les éleves sont tous bien
&) ¢~ excités de leurs sessions de hockey sur glace. Les entraineurs
Q principaux sur glace sont monsieur Serge Lajoie et monsieur Eric
Larouche. Nous recevrons également [’aide de monsieur Claude Viel,
monsieur Joél Lajoie, monsieur Martin Gautier, madame Gillian
Anderson et Sushami Pomerleau-Piquette (éléve en 11° année de
ECOLE LA MIsSION I’Ecole Alexandre-Taché).

La sortie spéciale du mois de novembre était au « Edmonton Fencing Club » pour faire
de ’escrime.

En décembre, nous organisons notre premiere « Classique hivernale centralta » qui aura
lieu le 19 décembre a Legal. Pendant cette journée, nos éléves du programme joueront
leur premier match de hockey contre les éléves de [’académie sur glace de |’école
Citadelle. Les éléves ont tous trés hate. En janvier, les éléves de sport-études feront du
curling lors de leur sortie spéciale.

Merci a la compagnie « Standard General » et l’appui de monsieur
Gaetan Marleau pour le don de 250S. Cet argent est allé vers ’achat des
chandails de hockey de [’école. Si vous connaissez d’autres compagnies
qui seraient prétes a commanditer notre programme, veuillez nous le
laisser savoir pour que nous puissions venir en contact avec eux et faire
la demande.

Nous avons créé un lien sur la page web de ’école intitulé : Sport-études. Ce lien peut
étre trouvé dans la colonne : « Acces rapide ». Toutes communications et informations au
sujet du programme seront mises sous ce lien.



Patinage

Dans le cadre du programme d'éducation physique, certaines classes planifient
de donner des lecons de patinage sur la patinoire pres de [’école au mois de
janvier. Les enfants doivent chausser leurs patins et porter des mitaines et un
casque protecteur (obligatoire) pour assurer leur sécurité. Nous recommandons
des casques utilisés au hockey. S’ils n’en ont pas, nous accepterons également
qu’ils portent des casques de bicyclette. Notre but est d'assurer la participation

de tous les éleves de l'école a cette activité.

Si votre enfant n'a pas de patins ou de casque protecteur, nous vous demandons d'indiquer
a U’enseignant titulaire la grandeur qu’il (elle) chausse afin de nous aider a lui trouver des

patins.

Veuillez aussi nous informer si vous avez des patins qui peuvent étre mis a la

disposition de d'autres enfants. Merci de votre coopération!

Le francais a [’école

Nous continuons a insister aupres des
éleves que parler francais a ’école est
important. Nous voulons
encourager et féliciter les éleves qui
parlent francais a l’école sans avoir
besoin d’un rappel. Bravo a ces éléves
qui s’affirment et qui démontrent leur
fierté de parler leur langue
maternelle.
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Les lecons de ski / planche a neige
auront lieu les 31 janvier et 14 février a
Sunridge pour les éléves de la maternelle
a la 4e année et Rabbit Hill pour les
éléves de la 5° a la 6° année.

Vous recevrez d’ici peu de plus amples
informations et les formulaires
d’inscriptions. &

L4

AR RN
AR

IS L L T Y R e

Diners chauds « The Lunch Lady »

Grace a la compagnie « The Lunch Lady », il est possible d’offrir aux éléves un
diner chaud chaque semaine. Il y a un menu santé avec une grande variété de
choix possibles a des prix modiques ou abordables.

Si vous désirez participer, il est important de remplir le formulaire de
commande en ligne. Veuillez noter que les commandes ne sont pas gérées
par [’école.

Vous pouvez commander un diner chaud en ligne en communiquant avec Kim au 780 458-3313
afin de recevoir un mot de passe. Une fois votre mot de passe recu, vous pourrez créer votre
compte et changer votre mot de passe si vous le désirez. Le nom de notre école est sous la
lette ’L’’. Toutes commandes en ligne doivent étre faites au moins 3 jours avant la date du
diner, sinon communiquer directement avec Kim au moins 2 jours avant la date du diner
prévue a notre école. Si vous avez besoin d’annuler votre diner, communiquez avec Kim
avant 8h le matin pour recevoir un crédit.



MERCI...

A monsieur Pierre Racine (parent et vétéran militaire), monsieur Emile Déry (grand-
parent et membre des Chevaliers de Colomb) et monsieur Yannick Mathieu (constable
de la GRC) qui sont venus participer a notre célébration du jour du Souvenir. Votre
présence fut tres appréciée et a marqué nos éleves d’une facon spéciale.

Aux membres du comité de parents et aux nombreux parents qui donneront du temps de
bénévolat au cours de l’année pour le bien de ’école (festival d’automne, festival du
livre, etc.).

Aux membres du conseil étudiant qui cherchent toujours des activités pour rendre la vie
étudiante a l’école plus agréable pour tous les niveaux.

Aux membres du personnel pour le travail fait a bien mener les clubs et les comités a
l’école (rédactions pour le Franco, page « Moodle », célébrations liturgiques et projets
de justice sociale, conseil étudiant, sport-études, dimanche de ’éducation catholique,
vente de revues QSP, tournoi de hockey inter-écoles, concert de Noél, préparation des
portes ouvertes, programme D.A.R.E., activités d’Halloween, etc., etc., etc.

Conseil étudiant

Depuis le mois d’octobre, les éléves du conseil étudiant se tiennent tres occupés. Voici un
apercu des activités prévues pour le mois de décembre :

Il y aura un concours de décoration de porte de salles de classe du 3 au 17 décembre.
Chaque classe décorera sa porte selon un conte de No€él. Les éléves voteront pour la plus belle
porte le jeudi 20 décembre. Un prix sera donné a la classe gagnante.

Le 18 et 20 décembre, a 12h30, il y aura une activité de décoration de biscuits
de Noél. Le 18 décembre, ce sera le tour des éléves de la 4° a la 6° année et le 20

décembre ce sera au tour des éléves de la maternelle a la 3° année.

Le 21 décembre, ce sera une journée théme : journée pyjama. De plus, il y aura
des activités pendant la récréation du midi animées par les membres du conseil
étudiant.

Tous les mercredis midis, il y aura des intra muraux pour les éléves de la 1°"® année a la 3¢
année.



La lecture me métamorphose (Se poser des questions)
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Se poser des questions est la stratégie de lecture que nous étudions
dans les salles de classe pendant les mois de novembre et de
décembre. Il est important pour les bons lecteurs de se poser des
questions avant, pendant et apres la lecture.

Les enseignants enseigneront la différence entre une question littérale et une question de
réflexion. Les questions littérales sont celles dont nous trouvons la réponse directement
dans le texte. Par contre, pour les questions de réflexion, ’éléve doit aller chercher les
réponses dans ses connaissances antérieures et il peut souvent y avoir plus qu’une bonne
réponse selon la situation et les circonstances.

Le jeudi 20 décembre, les enseignants se déplaceront dans l’école pour aller lire une
histoire de Noél a une autre classe. Ensuite, ils aideront les éléves a se poser des questions
sur l’histoire qui leur aura été lue. Ces questions seront affichées sur le babillard pres du
local d’informatique.

Racines de I’empathie

Depuis le mois d’octobre, les éléves de la 2° année
participent au programme «Les Racines de
’empathie». Ce programme vise a renseigner les
enfants sur leurs sentiments et sur ceux des autres.

L’instructrice des Racines de l’empathie, madame

Guylaine Jacques, rencontre les éléves d’une facon

N réguliere chaque jeudi pour une période d’environ

" < , , 30 minutes. Elle enseigne des lecons spécifiques aux

Roots of hn]l)dth) éléves sur l’empathie et prépare les éleves de la

classe a la visite de bébé, Axelle Giroux, et sa
maman qui vient le 3¢ jeudi de chaque mois.

Racines de I'empathie

L’animatrice amene les enfants a observer le bébé et a interpréter les signes qu’il donne
lui-méme de ce qu’il ressent : « Le bébé est-il joyeux ou triste? » « Comment pouvez-vous
le savoir? » Ensuite on se sert de cette discussion pour parler de ses propres sentiments et
de ce que ressentent les camarades de classe : « Toi, est-ce que tu souris quand tu es
content? » « Comment fais-tu pour savoir si ton ami est de bonne humeur? »

Etre capable de comprendre comment les autres se sentent, c’est ce qu’on appelle
’empathie. C’est toujours avec plaisir et enthousiasme que les éleves attendent la visite
de bébé Axelle. Merci a Guylaine qui anime ce beau programme a nos éleves.



fé[icitations a Allie B., Thomas B., Flovence F., et Audrey S. qui ont

recu le sacrement de la Premiére Réconciliation le mardi 27 novembre.

Que Dieu les garde toujours dans son amour! 7

Prématernelle : La Boite a Surprises :

La prématernelle francophone « La Boite a Surprises » accepte encore des

inscriptions. Le programme, concu pour les 3 et 4 ans, est de 8h45 a 11h15
du lundi au vendredi. L’éducatrice est madame Monique Juliat-Krupa
(madame Monia Tanguay par intérim - septembre a janvier). Le président
est monsieur Christian Benoit. Pour de plus amples informations, veuillez
communiquer avec monsieur Justin Boucher au 780 633-6032.
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Garderie francophone a St. Albert

Si vous voulez envoyer votre enfant a une garderie francophone, veuillez communiquer avec le
CEPP au 780 458-8324 pour inscrire votre enfant. La garderie est juste derriere [’école.

Rappel...Rappel...Rappel...

Assurez-vous que votre enfant soit vétu chaudement car il est entendu que les

éléves aillent dehors a chaque récréation. Nous vérifions avec Environnement

Canada le facteur de refroidissement avant chaque récréation. Dans le cas de

froid extréme, les éleves resteront a lintérieur. De plus, s.v.p., veuillez

identifier avec un stylo indélébile les vétements et articles qui appartiennent a ﬁ
vos enfants. Le nom de famille suffit.

Lorsque vous venez chercher votre enfant a I’école, veuillez attendre dans ’entrée de
I’école pour ne pas déranger le déroulement de la routine de la classe et de la sortie.

Tous les formulaires de permission et de sorties sont postés sur notre site web:
http://www.csrcn.ab.ca/lamission/ecole/sorties.htm. Si votre enfant perd son formulaire
s.v.p. téléchargez-le vous-méme a la maison. Nous ne ferons plus de deuxieme copie.



http://www.csrcn.ab.ca/lamission/ecole/sorties.htm

Conseil d’école et société des parents

La prochaine réunion des membres du conseil d’école aura lieu le mardi 4
décembre 2012. Tous les parents peuvent assister aux réunions, toutefois seuls
les parents élus ont le droit de vote lorsqu'il y a des propositions.

Si vous désirez aborder un point particulier a la réunion, veuillez communiquer a
’avance avec le président, Pierre Racine, a l’adresse : pierre@pcelectrical.ca.
Les réunions ont lieu a 19h au salon du personnel.

Tous les proces-verbaux de nos réunions sont disponibles sur le site Web de l’école a l'adresse
www.lm.centrenord.ab.ca.

Nous aimerions faire un rappel aux parents d’apporter un plat de biscuits,
carrés, etc. pour servir apres le concert de Noél le 13 décembre. Si vous
pouvez nous aider avec la préparation de cette soirée, n’hésitez pas a
communiquer avec Pierre Racine, a |’adresse : pierre@pcelectrical.ca..
Venez-vous joindre a nous en grand nombre!

Nous aimerions remercier madame Gillian Anderson et madame Kathleen Armstrong qui
ont représenté les parents au colloque de la FPFA qui a eu lieu le 16 et 17 novembre 2012.
Merci pour votre temps.

Nouvelles communautaires

/Les messes du temps des fétes de la Communauté catholique francophone de St-\
Albert auront lieu :
a 20h, le lundi 24 décembre
a 10h, le dimanche 30 décembre
a 10h, le mardi 1 janvier

La premiére rencontre pour la préparation a l’Eucharistie ou premiére Communion qui est
offerte aux enfants de la 3° année et plus aura lieu le 12 février a l’école La Mission. Vous
recevrez plus d’information a ce sujet en janvier.

La Confirmation qui est offerte aux enfants de la 7° année et plus, aura lieu en 2014.
Pour toutes questions ou renseignements, veuillez communiquer avec Mme Marie Gravel au

780 459-6293.

La messe en francais est célébrée le dimanche a 9h00
a la chapelle Connelly-McKinley,
(Muir Drive a [’angle ouest de Mission et St.Albert Trail)

o
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Formulaire de rétroaction

Pour avoir la chance de gagner une carte cadeau :
5 repas pour enfants gratuits au restaurant Boston Pizza,
veuillez retourner ce coupon a l’école avec le nom de votre enfant.
Le tirage aura lieu le jeudi 13 décembre 1212.

() Oui, J’ai / nous avons lu la circulaire du mois de décembre.

Commentaires générales :

Nom de votre/vos enfants :

MERCI!

Signature du parent/gardien

Félicitations a Janelle V. qui a gagné le tirage du mois de novembre.
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La période des Fétes est
synonyme de lumiéres, de
sapins, de plaisirs d’hiver, mais
aussi de risques d'accident.

Voici quelques conseils pour
que vos Fétes restent agréables :

En patins a glace

o Portez toujours un casque
protecteur approuvé par la CSA.

® Portez également d’autres
équipements de protection
comme des protége-tibias, des
épauliéres et des gants quand
vous jouez au hockey.

® Portez des patins qui
conviennent a vos pieds.

® Assurez-vous que la glace
est exempte d'obstacles comme
des roches ou des cailloux, des

® Portez toujours un casque.

e Portez des vétements et
des chaussures appropriés aux
] conditions climatiques.

e Ne montez pas sur un
pneumatique ou dans un
traineau tiré par une
motoneige.

Arbres et décorations de
| Noél

e Optez pour des arbres
artificiels ininflammables.

® Arrosez souvent votre arbre
naturel — un arbre sec risque
plus de s’enflammer.

e Jetez les lumiéres de Noél
; endommagees.

La motoneige est une activité trés populaire au Canada, mais elle « Eteignez toutes les lumiéres
fait plus de victimes que toute autre activité hivernale. La chose la avant d’aller au lit ou de quitter

PIRITICS D00 HiopT lus importante que les amateurs de motoneige peuvent faire est  |a mai

o Faites attention lorsque p p g ol a ma,lsgr'm. il
vous patinez sur des étangs de porter un casque. o N'utilisez que des matériaux
des lacs ou des riviéres gelés. résistant aux flammes pour

La glace doit avoir au moins En motoneige toute autre activité hivernale. decorer votre arbre.

20 cm d'épaisseur lorsque vous  La motoneige est une activité o | es enfants de moins de 16 ® N'utilisez pas plus de trois
patinez en groupe d’amis ou en  trés populaire au Canada, mais  ans ne doivent pas conduire de J?uxge (Ijumlere“de format
famille. elle fait plus de victimes que motoneige. b | e o

Sachez vous gater, tout en mangeant sainement!

La nourriture abonde souvent aux préférez vraiment. Au lieu de vous gaver mange réguliérement pendant la
réunions et activités des Fétes. d'aliments dont vous ne raffolez pas journée, afin que personne n’‘ait un
Pensez a la meilleure facon pour votre  nécessairement, limitez-vous a une trop grand appétit le soir venu.
famille de déguster quelques gateries  petite quantité de vos mets préférés. » Apportez des bouteilles d'eau
tout en mangeant sainement. » Encouragez les membres de votre lorsque vous sortez afin de rester

Si vous constatez que vous abusez  famille 4 manger lentement pour hydratés.
des bonnes choses, alors considérez  vraiment savourer les repas des Fétes. « En plus de savourer vos mets des
les suggestions suivantes : o Prévoyez servir différents fruits et Fétes préférés, profitez de I'occasion
« Si I'on vous offre un grand choix de légumes avec les repas et aux pour partager les traditions culinaires
pétisseries ou d'autres gateries, réceptions. familiales et passer de bons moments
demandez-vous lesquelles vous « Veillez a ce que toute votre famille ~ a table en famille.

Pour obtenir de plus amples renseignements au sujet de ce qui précéde ou de tout
autre sujet qui touche la santé, consuiter le site www.albertahealthservices.ca

kidsheaithnewsletter@albertahealthservices.ca
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¢ samedi 8 dg; mbre prochain... \
L'A 18}4 régionale d'Edmonton,

ZLa Cité francophone, *
le Centre d'accueil et d'établissement du ord de [ Alberta,
["Institut Guy-Lacombe de la famille,
Alliance Jeunesse-Samille de [' Alberta Society,
&t La Coalition des femmes de [ Alberta

pous convient a

Visite du Pére-Yoél et prise de photo
. Activités pour les enfants

arché artisanal de Tloél

. Spectacle

. Collations
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=5 A La Cité francophone

~<© \P\ (8627, rue Marie- Anne Gaboury - Edmonton)
> =

Entrée gratuite!

S ALLIANCE s\ Z
JEUNESSE-FAMILLE ALBhRIA
de I'Alberta Society

@i iacomes =S
RADIO TELEVISION | INTERNET




CHORALE SAINT- LW>Z




l.
[[)(‘ ﬂ ,,.NW#H/LO) Lte

er

GM r"“f W_/Ult()ur

présentent/present

uS @/@@ SianmeEing

Ip 17 quult LUM
19h 307/ 7:30 pm

Les portes ouvrent a 19 h /Doors open at 7 pm

McDougall United Church

10025 101 rue/street Edmonton

Billets/Tickets: 10,00$
Enfants/children (0-5) - gratuit/free

Disponibles a la porte ou par ’entremise d’un/une choriste
Available at the door or from a choir member




